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ACTA

Em Lisboa, no dia 19 de Julho de 2010, no
Ministerio dos Negdcios Estrangeiros, localizado no
Largo do Rilvas reuniu-se a Comissdo para a
Aplicacdo e Desenvolvimento do Convénio de
Albufeira na sua XIV2 Reunido Plenaria.

1. Constituicdo da Comissao e aprovacéo
da Agenda

Depois das boas vindas do Presidente da Delegacéo
de Portugal e os cumprimentos do Presidente da
Delegacdo de Espanha, passou-se a apresentacdo
das respectivas delegacBes. As delegacdes
integraram os seguintes elementos:

Delegacéo Portuguesa:

e Goncalo Santa Clara Gomes, Presidente da
Delegacdo, Embaixador,  Ministério  dos
Negdcios Estrangeiros

e Orlando José de Castro Borges, Vice-
Presidente da Delegacdo, Presidente do
Instituto da Agua, Ministério do Ambiente e do
Ordenamento do Territério

e Alexandra Ferreira de Carvalho, Directora
do Gabinete de RelagBes Internacionais,
Ministério do Ambiente e do Ordenamento do
Territério

e Anabela Trindade, Subdirectora Geral da
Agéncia Portuguesa do Ambiente, Ministério do
Ambiente e do Ordenamento do Territério

e Maria José Espirito Santo, em
representacdo de Bento Morais Sarmento,
Conselheira Técnica da Direccdo-Geral da
Energia e Geologia, Ministério da Economia, da
Inovacéo e do Desenvolvimento

¢ Hemetério Monteiro, Vogal do Conselho de
Administracdo da Empresa de Desenvolvimento
e Infraestruturas do Alqueva - EDIA, Ministério
da Agricultura, Desenvolvimento Rural e das
Pescas

. Anténio Guerreiro de Brito, Presidente da
ARH Norte, Ministério do Ambiente e do
Ordenamento do Territorio

En Lisboa, el dia 19 de Julio de 2010, en el
Ministerio dos Neg6cios Estrangeiros, ubicado en
Largo do Rilvas, se reunié la Comision para la
Aplicacién y Desarrollo del Convenio de Albufeira
en su XIV Reunién Plenaria.

1. Constitucion de la Comisién vy
aprobacion de la Agenda

Tras la bienvenida del Presidente de la Delegacion
de Portugal y el agradecimiento de la misma por
parte de la Presidenta de la Delegacion de Espafia,
se pasé a la presentacion de las respectivas
delegaciones. Estas estaban integradas por los
siguientes representantes:

Delegacion de Espana.

e Marta Morén Abat, Presidenta de la
Delegacién, Directora General del Agua,
Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y
Marino

e José Antonio de Ory Peral, Vicepresidente
de la Delegacién, Subdirector General de
Relaciones Econdmicas Bilaterales con Europa,
Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacion

e Francisco Fernandez Lifiares, Presidente
de la Confederacion Hidrogréfica del Mifio Sil

e Victor Arqued Esquia en representacion de
Antonio Gato Casado, Presidente de la
Confederacion Hidrografica del Duero

e José Maria Macias Marquez, Presidente de
la Confederacion Hidrogréfica del Tajo

e Eduardo Alvarado Corrales, Presidente de
la Confederacién Hidrografica del Guadiana

Esther Martin Padron, en representacion de
Jorge Urbiola Lopez de Montenegro, Asesoria
Juridica Internacional, Ministerio de Asuntos
Exteriores y Cooperacion
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Manuel Lacerda, Presidente da ARH Tejo,
Ministério do Ambiente e do Ordenamento do
Territorio

Paula Sarmento, Presidente da ARH Alentejo,
Ministério do Ambiente e do Ordenamento do
Territorio

Coordenador da delegacdo — Secretariado Técnico

da CADC:
. Adérito José de Jesus Mendes,
Coordenador do Secretariado Técnico da

delegacdo portuguesa da CADC, Instituto da
Agua, Ministério do Ambiente e do
Ordenamento do Territério

Assistiram tambéni.

Carlos Duarte, Conselheiro de Embaixada,
Representante da Embaixada de Portugal em
Madrid

Paulo Rufino, Conselheiro de Embaixada,
Comissao Interministerial de Limites e Bacias
Hidrogréaficas Luso-Espanholas, Ministério dos
Negécios Estrangeiros

Manuela da Camara Falcdo, Conselheira
Técnica, Comissao Interministerial de Limites e
Bacias Hidrograficas Luso-Espanholas,
Ministério dos Negécios Estrangeiros

Ida Bacelar Quintela, Secretariado Técnico
da Delegacdo Portuguesa da CADC, Instituto
da Agua, Ministério do Ambiente e do
Ordenamento do Territério

Ana Sofia Almeida, Gabinete de Relagdes
Internacionais, Ministério do Ambiente e do
Ordenamento do Territorio

Arnaldo Machado, Director de Planeamento,
Informacdo e Comunicagdo da ARH Norte,
Ministério do Ambiente e do Ordenamento do
Territério

Isabel Guilherme, Directora de Planeamento,
Informacdo e Comunicacdo da ARH Tejo,
Ministério do Ambiente e do Ordenamento do
Territério

A Parte portuguesa prop6s a Agenda da reunido que
foi aprovada com a ordem de trabalhos anexa
(Anexo 1).
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Cristina Danés Castro, Subdirectora General
de Planificacion y Uso Sostenible del Agua,
Direccion General del Agua, Ministerio de
Medio Ambiente y Medio Rural y Marino

Coordinador de la delegacion — Secretaria Técnica
de la CADC:

Fernando Octavio de Toledo y Ubieto,
Coordinador del Secretariado Técnico de la
Delegacién espafiola de la CADC, Consejero
Técnico de la Subdireccion General de
Planificacion y Uso Sostenible del Agua,
Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y
Marino

Asistieron también:

José Alvarez Diaz, Jefe de la Oficina de
Planificacion del Mifio-Sil

Bernardo Loépez-Camacho y Camacho,
Jefe de la Oficina de Planificacion del Tajo

Victor Pinilla Santurde, Asistencia técnica al
Secretariado Técnico de la Delegacién
espafiola de la CADC, Grupo Prointec

Andrea Lamberti, Asistencia técnica al
Secretariado Técnico de la Delegacién
espafiola de la CADC, Grupo Prointec

La Parte portuguesa propuso la Agenda de la
Reunion que fue aprobada con el orden de
trabajos que se recoge en el Anexo (Anexo 1).
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Situagcdo hidrometeoroldgica das
Bacias Hidrograficas Luso-Espanholas

Dado que o Protocolo de Revisdo do Regime de
Caudais entrou em vigor no dia 5 de Agosto de
2009, foi apresentado e aprovado a versdo de
trabalho do Relatério Hidrometeoroldgico
conjunto relativo ao ano hidrolégico 2009/2010
de base trimestral (Anexo 2).

O relatério resume o comportamento das
bacias hidrogréaficas luso-espanholas até ao
final do terceiro trimestre do ano hidrolégico
2009-2010, com dados até 1 de Julho de 2010,
segundo as obrigacBes estabelecidas no
Convénio de Albufeira.

Com base nos dados apresentados no Relatorio
pode-se concluir ja que em nenhuma das
bacias hidrogréficas se declarara a situagdo de
excepgdo ao cumprimento dos caudais anuais e
que o caudal minimo a transferir para Portugal
na bacia do Guadiana, para o corrente ano
hidroldgico, sera de 600 hm3.

Relativamente aos regimes trimestrais e
semanais no terceiro trimestre, cumprem-se as
condicBes que evitam a declaragdo de situacdo
de excepcdo em qualquer das bacias
hidrograficas.

. Analise dos assuntos especificos da

bacia do Guadiana

Face aos resultados das duas Ultimas reunides
especificas sobre esta matéria, considerou-se
conveniente e acordou-se convocar uma nova
reunido, a ter lugar em meados de Setembro,
na qual se voltardo a analisar os assuntos
pendentes.

A Comissé&o instou o Grupo de Trabalho Ad-hoc
a centrar a sua analise nas matérias mais
relevantes, em especial o0s objectivos
ambientais para o estuario , o regime de
caudais na seccdo de Pomardo, e o
aproveitamento sustentéavel do trogo
internacional, assim como 0s restantes
assuntos com elas relacionadas.
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2. Situacion hidrometeorolégica de las

Cuencas Hidrogréaficas
Portuguesas

Hispano-

Dado que el Protocolo de Revision del
Régimen de Caudales entré en vigor el 5 de
agosto de 2009, fue presentada y aprobada la
version de trabajo del Informe
Hidrometeorolégico conjunto relativo a los
tres primeros trimestres del afio hidrolégico
2009/2010 con base en periodos trimestrales
(Anexo 2).

El informe resume el comportamiento de las
cuencas hispano-portuguesas al final del tercer
trimestre del citado afo hidrolégico, con datos
hasta el 1 de julio de 2010, de conformidad
con las obligaciones establecidas en el
Protocolo de Revisiébn del Convenio de
Albufeira.

A la vista de los datos presentados en el
informe se concluye que en ninguna de las
cuencas se declarardn situaciones de
excepcion al cumplimiento de los caudales
anuales y que el caudal minimo a transferir a
Portugal en la cuenca del Guadiana, para este
afo hidrolégico, sera de 600 hm3.

Para los regimenes trimestrales y semanales
en el tercer trimestre, se cumplen las
condiciones que impiden que se declare el
estado de excepcién en cualquiera de las
cuencas compartidas.

3. Analisis de los asuntos especificos de

la cuenca del Guadiana

Como consecuencia de los resultados de las
dos Ultimas reuniones especificas sobre esta
materia, se consideré conveniente y acord6
convocar una nueva reunién, a celebrar a
mediados de septiembre, en la que se
volverdn a  examinar las  cuestiones
pendientes.

La Comision insté al Grupo de Trabajo ad hoc
a centrar su analisis en los asuntos de mayor
trascendencia, en especial los objetivos
medioambientales para el estuario , el régimen
de caudales en la seccibn de Pomardo y el
aprovechamiento  sostenible del tramo
internacional, asi como los restantes asuntos
con ellos relacionados.
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4. Analise dos assuntos especificos da

bacia do Tejo

A parte Portuguesa propds que se acordasse
um novo encontro do Subgrupo Técnico Ad-
Hoc, a celebrar em meados de Outubro, cujo
mandato foi aprovado na Ultima reunido de
Presidentes das DelegacBGes realizada em
Lisboa e referendada na ultima Plenaria da
CADC e cuja composi¢cdo é a que apresentada
no Anexo 3.

A Comissdo exprimiu a sua satisfacdo pela
forma como foram geridas em conjunto as
situacBes excepcionais de cheia, pelo projecto
conjunto de instalacdo de duas estacdes de
monitorizacdo nos rios Sever e Erges e pelo
inicio da elaboracdo do Plano de Ordenamento
do estuario.

. Andlise dos assuntos especificos da
bacia do Douro

A delegacéo espanhola reiterou a
disponibilidade de uma sec¢do de rio para a
realizacdo de uma campanha de medicédo
conjunta para permitir eliminar as
discrepancias entre os registos de caudais de
Miranda e Castro.

- Gabinete de Vigildncia conjunto de Picote e
Bemposta

Foi aprovado com votos de reconhecimento
da elevada qualidade do trabalho
empreendido por esta Comissdo o Relatério
do Gabinete de Vigilancia e o processo de
monitorizac¢&o levado a cabo no passado ano.

- Obras de reforco de poténcia de Picote e
Bemposta

Apb6s apresentacdo, foi aprovado por ambas
as delegacbes o 4° Relatério de
Acompanhamento das obras de Refor¢o de
poténcia de Picote e 3° Relatério de
Acompanhamento das obras de Reforgo de
poténcia de Bemposta, elaborados pela
Comissdo Mista de Acompanhamento
(Anexos 4 e 5 respectivamente).

A delegacdo espanhola informou sobre a
situacdo da possivel transferéncia de
competéncias sobre a bacia do Douro para a
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4. Analisis de los asuntos especificos de

la cuenca del Tajo

La Parte portuguesa propuso que tenga lugar
una nueva reuniéon del Subgrupo Técnico ad
hoc, a celebrar a mediados de octubre, cuyo
mandato fue aprobado en la Gltima reunion de
Presidentes celebrada en Lisboa, refrendada
en la dltima Sesion plenaria de la CADC y cuya
composicion se presenta en el Anexo 3.

La Comisiébn mostré su satisfaccion por la
forma en que fueron resueltas de manera
conjunta las situaciones excepcionales de
avenidas, por la preparacion del proyecto
conjunto de dos estaciones de monitorizacién
en los rios Sever y Erjas y por el inicio de la
elaboracion del Plan de Ordenamiento del
estuario.

5. Andlisis de los asuntos especificos de

la cuenca del Duero

La Delegacién espafiola reiterd la
disponibilidad de una seccion de rio en la que,
por medio de una campafia de aforos
conjuntos, se  permitiria  resolver la
discordancia entre los registros de caudales de
Castro y Miranda.

Comision de vigilancia conjunta de Picote y
Bemposta

Fue aprobado, con el expreso reconocimiento
de la alta calidad de la labor realizada por esta
Comision, el informe del Gabinete de Vigilancia
y el proceso llevado a cabo en el afio pasado.

Obras de refuerzo de potencia en Picote y
Bemposta

Después de su presentacion, fueron aprobados
por ambas delegaciones los Informes de
Seguimiento de las obras de Refuerzo de
potencia de los embalses de Picote vy
Bemposta elaborados por la Comision Mixta de
Seguimiento. Estos informes corresponden al
4° de Picote y al 3° de Bemposta (Anexos 4
y 5, respectivamente).

La Delegacion espafiola informé sobre la
situacion de la posible transferencia de
competencias sobre la cuenca del Duero a la
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Comunidade Autondémica de Castilla e Leén.

Acordou-se esperar pela resolugdo do
contencioso apresentado perante o Tribunal
Constitucional de Espanha.

6. Analise dos assuntos especificos da
bacia do Minho

A Comissdo foi informada da excelente
colaboracdo que tem havido entre a
Confederacdo Hidrografica Minho-Sil e a
Administracdo de Regido Hidrografica do Norte.

Ambos os organismos informaram que estdo
trabalhando conjuntamente na constituicdo de
reservas fluviais naturais internacionais nos rios
Trancoso e Castro Laboreiro.

A Delegacdo espanhola informou sobre a
evolugdo da preparacdo do projecto INTERREG
pluriregional  (Implantagdo de  estacdes
hidrométricas e de controlo de qualidade da
agua conjuntas nos rios fronteiricos) iniciado
por iniciativa do Departamento de Planeamento
do Minho-Sil e que se abandonou por falta de
tempo para a sua definitiva conclusdo.
Prevendo-se haver uma 32 convocatdria foi
considerado conveniente ser preparada uma
nova candidatura.

7. Classificagdo dos usos das massas de
agua transfronteiricas

A Parte espanhola referiu a existéncia de um
documento relativo a “ Classificacdo de uso de
massas de dgua transfronteiricas” preparado
pela Confederacédo Hidrografica do Douro e que
estd previsto realizar um documento similar
para o resto das bacias partilhadas.

A Parte portuguesa considerou que esta
classificagdo deveria ser relacionada com os
objectivos ambientais e, no sentido de facilitar
a atribuicdo final de titulos de utilizagdo pelas
ARH e CH, dado que compete a CADC emitir
parecer prévio sobre 0s usos possiveis para as
massas de agua fronteiricas, ser necessario
iniciar o trabalho de classificacdo dos usos
dessas massas de aguas com a colaboracédo
das ARH e CH.
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Comunidad Auténoma de Castilla y Leén.

Se acordd esperar a la resolucion del
contencioso presentado ante el Tribunal
Constitucional de Espafia.

6. Analisis de los asuntos especificos de

la cuenca del Mino

La Comision fue informada de la excelente
colaboracion mantenida entre la Confederacién
Hidrogréafica del Mifio-Sil y la Administracion de
la Regién Hidrografica del Norte.

Ambos organismos informaron de que estan
trabajando conjuntamente en la constitucion de
las reservas naturales fluviales internacionales
en los rios Trancoso y Castro Laboreiro.

La Delegacion de Espafia inform6 sobre la
evolucion de la preparacion del proyecto
INTERREG plurirregional  (Implantacién de
estaciones hidrométricas y de control de calidad
del agua conjuntas en los rios fronterizos)
comenzado a iniciativa de la Oficina de
Planificacién del Mifio-Sil y que se abandoné por
falta de tiempo para su concrecion definitiva. Al
parecer deberia haber una 32 convocatoria y
seria bueno tener preparada una nueva solicitud
en forma.

7. Clasificacion de los usos de las masas

de aguas compartidas

La Parte espafiola mencioné la existencia de un
primer documento relativo a la 'clasificacion a
efectos de posibles usos de las masas de agua
transfronterizos", elaborado por la
Confederacion Hidrografica del rio Duero y del
que se pretende realizar un documento similar
para el resto de las de las cuencas compartidas.

La Parte portuguesa consider6 que esta
clasificacion deberia estar relacionada con los
objetivos medioambientales con el fin de
facilitar la asignaciéon final de concesiones por
parte de las ARH y CH. Dado que es
competencia de la CADC la emisién previa de un
dictamen sobre los usos posibles de las masas
de agua, serd necesario iniciar el trabajo de
clasificacion a efectos de posibles usos de estas
masas de agua con la colaboracién de la ARH y
CH.
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8. Grupos de Trabalho

- Avaliagdo geral do trabalho desenvolvido e
Reestruturacdo dos Grupos de Trabalho

A Comissdo avaliou o desempenho dos Grupos
de Trabalho encarregados de executar as
tarefas previstas no Plano de Actividades,
concluindo ser inadequado mobilizar e reunir
de forma estavel todos os componentes de
cada um dos Grupos e constatado a
necessidade de modificar a actual natureza da
sua intervencdo. Assim, na sua actual
composi¢do actuariam como peritos de apoio a
CADC com tarefas especificas e duracdo
limitada a conclusédo da tarefa encomendada.

Os Secretariados Técnicos de ambas as
Delegacdes ficardo como principais
responsaveis dos objectivos estratégicos e
operacionais, principalmente, sobre:

e Cumprimento das decisbes aprovadas pela
CADC;

e Preparacdo de um Subgrupo Técnico de
implementacdo e acompanhamento do
processo de Participacdo Publica dos Planos
de Gestao de Regido Hidrografica;

e Preparacdo de um Subgrupo Técnico de
acompanhamento dos objectivos
ambientais das massas de agua
partilhadas;

Por todas estas razfes, acordou-se que O
documento relativo ao Plano de Actividades da
CADC sera considerado com estas
modificacdes.

9. Manual de Procedimentos

Foi novamente referido que existe um
documento desenvolvido pela parte espanhola
com base numa proposta do acordado pelos
Secretariados  referente as  dificuldades
procedimentais que surgem nos trocos
internacionais das massas de agua partilhadas.
Dado a natureza e finalidades do documento
foi considerado necessario e conveniente que
as ARH e CH colaborassem na conclusdo do
trabalho.
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8. Grupos de Trabajo

- Evaluacion general del trabajo y de la
reestructuracion de Grupos de Trabajo

La Comision evalué las actuaciones de los
Grupos de Trabajo encargados de realizar las
tareas previstas en el Plan de Actividades,
concluyendo que resulta totalmente inadecuado
movilizar y reunir de forma habitual a todos los
componentes de cada uno de los Grupos, y
constatando  la necesidad de modificar la
naturaleza actual de su intervencion. Por lo
tanto, en su composicién actual actuaran como
expertos en apoyo a la CADC con tareas
especificas y duracion limitada, finalizando a la
conclusién de su encomienda.

Las Secretarias Técnicas de ambas delegaciones
seran responsables de los objetivos estratégicos
y operativos, especialmente sobre:

e Cumplimiento de las decisiones adoptadas
por la CADC;

e Preparaciéon de un Subgrupo Técnico para
la aplicacién y seguimiento del proceso de
Participacion  Pdblica de los Planes
Hidrolégicos de Cuenca;

e Preparacion de un Subgrupo Técnico de
seguimiento de los objetivos
medioambientales de las masas de agua;

Por todas estas razones, se convino en que el
documento relacionado con el Plan de
Actividades de CADC sera elaborado con estas
modificaciones.

9. Manual de Procedimientos

Se menciond nuevamente la existencia un
documento desarrollado por la parte espafiola
sobre la base de lo tratado entre los
Secretariados acerca de las dificultades
procedimentales que surgen en los tramos
internacionales de las masas compartidas. Dada
la naturaleza y el propésito del documento se
consideré necesario y apropiado que las ARH y
CH colaborasen a la finalizacion del trabajo.
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A Parte portuguesa compromete-se com a
maior brevidade a estudar a proposta de
manual de procedimentos existente de modo a
servir de base de trabalho de um Grupo de
Trabalho a promover pelos Secretariados
Técnicos envolvendo as ARH e CH.

10. Planos de Gestdo das Regides
Hidrograficas

A Comissdo salientou ser indispensavel ser
informada com antecedéncia das iniciativas e
contactos mais importantes entre as ARHs e as
Confederagdes Hidrogréficas espanholas e
sobre os assuntos abordados que possam ter
implicacbes no &ambito da Convencdo de
Albufeira, a fim de se delinear forma adequada
de concertacéo.

11. Pagina Internet da CADC

A Comissdo constatou ser necessario proceder
a uma actualizacdo da péagina Internet assim
como imprimir maior dinamizacdo dos seus
conteldos de maneira que ela possa ser o
elemento essencial para divulgar noticias e
material Util para todo o publico que tenha
interesse nos assuntos da Convengdo de
Albufeira.

Para o efeito decidiu levar a efeito as acgdes
que a seguir se resumem:

e Um novo formato para a pagina Internet
com uma nova pagina de entrada, com
rotacdo de fotografias a cores e
intercambidveis de todas as cabeceiras e
desembocaduras dos  principais  rios
partilhados.

e Destacar, de entre o0s documentos ja
colocados, o Relatério Hidro-meteorolégico
Conjunto do ano 2008-09 e o Relatorio
conjunto do Gabinete de Picote e
Bemposta,;

e Eliminar todos os documentos que se
considere que carecem de actualidade;

e Publicar os Relatorios hidrometeoroldgicos
de controlo do regime de caudais da
Convengao logo que estiverem disponiveis
e se considere que a sua divulgacdo ndo
afecta o bom andamento das relagdes
bilaterais;
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La Parte portuguesa se comprometié a estudiar
la propuesta de manual de procedimientos
existente a la brevedad posible, con el fin de que
sirva de base a un Grupo de Trabajo a promover
por las Secretarias Técnicas y que incluya a las
ARH y CH.

10. Planes Hidrolégicos de Cuenca

La Comision hizo hincapié en la necesidad de ser
informada previamente de las iniciativas y de
los contactos mas importantes entre las ARHs y
las Confederaciones Hidrograficas sobre los
asuntos planteados que puedan tener
implicaciones en el ambito del Convenio de
Albufeira, con el fin de definir adecuadamente
la necesaria concertacion.

11. Pagina web de la CADC

La Comision constato la necesidad de actualizar
la pagina Web, asi como de imprimir mayor
dinamizacion a sus contenidos, de forma que
pueda ser el elemento clave para difundir
noticias y material Util para todos los que tengan
algun interés en los asuntos del Convenio de
Albufeira.

Para ello decidio llevar a cabo las acciones que
se resumen a continuacion:

e Un nuevo formato de la pagina de Internet
con una nueva pagina de entrada, con
rotacion de fotografias en color e
intercambiables de todas cabeceras vy
desembocaduras de los rios compartidos.

e Destacar, de entre los documentos ya
colocados, el Informe Hidro-meteoroldgico
conjunto del afio 2008-09 y el informe
conjunto del Gabinete de seguimiento de
Picote y Bemposta;

e Eliminar todos los documentos de los que se
considere que carecen de actualidad;

e Publicar los informes hidrometeoroldgicos de
seguimiento del régimen de caudales del
Convenio tan pronto como estén disponibles
y se considere que su difusidon no afecta a
las relaciones bilaterales.
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e Publicar um resumo das Jornadas Bilaterais
sobre as QuestBes Significativas/Temas
Importantes (QSigAs/ETIs), realizadas no
ano passado, com o objectivo de que
possam servir de base para o futuro
processo de Participacdo Publica dos
Planos de Gestao de Regido Hidrogréfica;

e Adicionar de forma continuada ligacGes a
noticias relacionadas com a Convencao;

e Adicionar c6pia de  documentagdo
eminentemente técnica, tanto de
elaboracdo prépria como alheia a CADC,
gue esteja relacionada com a Convengao e
em geral com a Gestdo de Bacias
Transfronteiricas, designadamente mapas
em escala adequada (imagens) das
Regides Hidrogréaficas Internacionais e da
rede de massas de agua principais, mapas
conjuntos de usos de agua e tabelas e
graficos dos caudais nos pontos de
controlo da Conven¢cdo e dados de
Quantidade e Qualidade da Agua;

e Publicitar os calendarios de elaboracéo e
de publicacdo dos Planos Hidrol6gicos e o
estado das massas de agua de fronteira.
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Publicar un resumen de las Jornadas
bilaterales sobre Temas/Questdes
importantes (QSigAs/ETIs), celebradas el
afio pasado, con el objetivo de que puedan
servir como base para el futuro proceso de
participacién puablica de los Planes de
Gestion de Cuenca ;

Afadir de forma continuada enlaces a las
noticias relacionadas con el Convenio;

Agregar copia de documentacion
eminentemente técnica, tanto de
elaboracién propia como ajena a la CADC,
que se refiera al Convenio y, en general, a
la gestion de las cuencas transfronterizas,
especialmente mapas de escala apropiada
(imagenes) de las demarcaciones
hidrogréficas internacionales y de la red de
las masas de agua principales, mapas
conjuntos de usos del agua y graficas de
caudales en los puntos de control del
Convenio y datos cantidad y calidad del
agua;

Publicitar los calendarios de la elaboracién y
publicacién de planes de gestion de cuenca
y estado de las masas de agua.

Por solicitacdo da delegagdo portuguesa a
delegagdo espanhola aceitou continuar a fazer
a gestdo da péagina Internet até ao final de
2010 e o que periodo seguinte de trés anos
seja assegurado pela delegacédo portuguesa.

A peticion de la Delegacion de Portugal, la
Delegacion espafiola acepté seguir llevando la
gestiébn de la pagina Web hasta el final del
periodo de 2010 y qué el periodo de tres afios
siguientes sea gestionado por la Delegacion
portuguesa.

12. Outros Assuntos 12. Otros Asuntos

- Cals de Peredo de Bemposta e Cardal do Douro - Muelles de Peredo de Bemposta y Cardal do

Douro

A Parte espanhola comunicou que ja tinha
recebido a documentacéo relativa a instalacao
de infraestruturas e equipamentos flutuantes
nesses locais e que os remeteu a C.H. del
Duero.

La Parte espafiola comunicéd que habia recibido
los documentos relativos a la instalacion de
sendas infraestructuras y equipamientos
flotantes en estas localidades portuguesas y
gue se los remeti6 a la C.H. del Duero.
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A Comissdo foi informada do abaixamento de
nivel em Saucelle, como consequéncia de
operacbes de limpeza e manutencdo das
comportas, entre os dias 19 de Julho e 14 de
Outubro do qual fornecera informacdo mais
completa nos préximos dias.

Lisboa, 19 de Julho de 2010

O Presidente da Delegagdo Portuguesa

Embaixador Gongalo Santa Clara Gomes

O Vice-presidente da Delegacéo Portuguesa

Orlando José de Castro e Borges
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La Comision fue informada de las operaciones de
vaciado parcial en Saucelle, para las operaciones
de limpieza y mantenimiento de dos compuertas
del aliviadero, del 19 de julio al 14 de octubre,
comprometiéndose a proporcionar informacion
mas completa en los proximos dias.

Lisboa, 19 de Julio de 2010

La Presidenta de la Delegacion Espafiola

D2, Marta Morén Abat

El Vicepresidente de la Delegacion Espaiiola

José Antonio de Ory Peral



